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В начале XXI в. по мере развития новых 
информационных технологий информацион-
ное пространство как отдельных стран, так и 
целых континентов претерпело заметную 
трансформацию. С появлением технологий 
искусственного интеллекта трансформаци-
онные процессы в этой области резко уско-
рились и приобрели очень болезненный ха-
рактер. Проблемы межгосударственных и 
международных коммуникаций, которые на 
рубеже тысячелетий, как казалось некоторым 
экспертам, были близки к своему разреше-
нию, вновь перешли в разряд политически 
важных и трудноразрешимых. На смену иде-
ям и принципам всеобщей глобализации 
пришли идеи и принципы локальной идентич-
ности. Процессы локализации затронули все 
сферы жизни современного социума, в том 
числе и культуру. «Сущностной проблемой 
межкультурной коммуникации остается про-
блема понимания своей и чужой культуры» 
[Бегалинов, Бегалинова 2018: 513]. 

Все это сделало проблемы межкультур-
ного диалога в новом информационном об-
ществе очень актуальными. Несмотря на 
свою условную «молодость» БРИКС (орга-
низация существует с 2019 г. [Явнова 2015: 
72–73]) уже накопил интересный опыт орга-
низации такого диалога, который, на наш 
взгляд, мог бы быть полезен как для ученых, 
так и для политиков, государственных дея-
телей, деятелей культуры. 

Феномен БРИКС вызывает интерес у про-
фессиональных политологов, социологов, 
историков, представителей политической и 
культурной элиты в разных странах мира 
[БРИКС как субъект международных полити-
ческих отношений  2025; Сергунин, Фэй 
2018: 55–73]. Оценки первых результатов 
деятельности одного из самых крупных меж-
государственных объединений, созданного в 
начале XXI в., носят порой диаметрально 
противоположный и эмоциональный харак-
тер [Киртон, Ларионова 2022: 8]. Очевидно, 

что сегодня существует необходимость в 
глубоком научном анализе тех процессов. 
которые происходят как в отдельных странах 
БРИКС, так и в объединении в целом. Если 
политические и экономические аспекты раз-
вития БРИКС уже неоднократно становились 
предметом анализа отечественных [Пиво-
вар, Кондрашова 2024: 8–10] и зарубежных 
авторов [Goldstein 2011

1
; Zhang, Zhang 

2020
2
; Купер 2022: 31–49], то процессы, про-

исходящие в информационном пространстве 
БРИКС, в области межкультурного взаимо-
действия исследованы гораздо слабее [Фе-
дотова 2014: 100–106]. Усилиями отечест-
венных и зарубежных исследователей уда-
лось выявить основные форматы межкуль-
турного диалога в рамках БРИКС. К их числу 
обычно относятся: «Гражданский форум 
БРИКС, Кинофестиваль БРИКС, Молодеж-
ный саммит стран БРИКС, Конференция Се-
тевого университета стран БРИКС, Медиа-
форум стран БРИКС, Спортивные игры 
БРИКС, Форум породненных городов и му-
ниципальных образований стран БРИКС, 
Лига университетов БРИКС» [Кузенкова, По-
лякова 2025: 112]; исследована роль медиа-
саммитов БРИКС в становлении информа-
ционного пространства объединения [Сиби-
ряков 2025: 32–37]; особенности функциони-
рования медиасистем стран БРИКС [Медиа-
системы стран БРИКС… 2018]. Примеча-
тельно, что и отечественные, и зарубежные 
исследователи отмечают важную роль обра-
зовательных обменов, формирующих основу 
для межкультурного обмена в рамках 
БРИКС

3
, и роль гражданского общества в 

создании «межкультурных сетей БРИКС»
4
. 

Цель данной статьи состоит в том, чтобы 
выявить основные формы межкультурного 
взаимодействия в информационном про-
странстве БРИКС, проблемы, с которыми 
сталкивается объединение на этом треке, и 
определить возможные пути решения этих 
проблем. 

 
1
 Goldstein А. The rise of the BRICS: A new global order? // The Chinese Journal of International Politics. — 

2011. № 4 (2). P. 175–202. 
2
 Zhang Y., Zhang X. Institutional innovation in the BRICS: The New Development Bank and the Contingent 

Reserve Arrangement // Global Policy. 2020. № 11 (S1). P. 52–64. 
3
 Chen L., Singh R. Student mobility and cultural diplomacy in BRICS: A comparative analysis of scholarship 

programs // A Journal of Comparative and International Education. 2020. № 50 (5). P. 715–734. 
4
 Khan S., Silva F. Beyond state diplomacy: BRICS civil society networks and transnational cultural activism // 

Global Networks. 2023.№ 23 (2). P. 289–310. 
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Информационное пространство БРИКС 
находится сегодня в стадии формирования. 
Его базовыми элементами являются интер-
нет-ресурсы, которые выполняют роль свое-
образных информационных хабов, направ-
ляющих и перенаправляющих мощные ин-
формационные потоки, что формируются в 
информационных пространствах различных 
стран, в первую очередь стран — участниц 
БРИКС. Одним из таких ресурсов является 
цифровой медиапроект TV BRICS. Анализ 
опыта его работы позволяет лучше понять 
многие аспекты межкультурного диалога в 
информационном пространстве БРИКС. 

Среди тех направлений межкультурного 
диалога, которым TV BRICS традиционно 
уделяет наибольшее внимание, можно вы-
делить: 

1) новости, связанные с развитием ту-
ризма (за два месяца 2026 г. на ресурсе бы-
ло опубликовано 16 таких информационных 
сообщений. При этом в разделе «Культура» 
за этот же срок было опубликовано 12 со-
общений); 

2) новости, связанные с системами обра-
зования стран БРИКС (за два месяца 2026 г. 
на ресурсе было опубликовано 10 таких ин-
формационных сообщений); 

3) новости, связанные с реализацией 
отдельных проектов в области театра, музы-
ки, кино (за два месяца 2026 г. на ресурсе 
было опубликовано 7 таких информацион-
ных сообщений). 

Именно они формируют информацион-
ную повестку того сегмента информационно-
го пространства БРИКС, который наиболее 
тесно связан с культурой в целом и с от-
дельными ее составляющими. 

Одной из главных проблем в организа-
ции информационного пространства БРИКС 
является проблема отсутствия единого языка 
общения, обязательного для всех стран — 
участниц объединения. Попытки разрешить 
эту проблему через создание нового универ-
сального языка (аналога эсперанто) успеха 
не имели. На сегодняшний день чаще других 
в качестве языка общения внутри БРИКС на 
официальном уровне используется англий-
ский язык, что создает проблемы не только 
лингвистического, но и политического харак-
тера. Не случайно в цифровом информаци-
онном пространстве БРИКС провозглашает-
ся формальное равенство языков, которые 
являются официальными в странах — уча-
стницах объединения. Однако практическая 
реализация этой декларации наталкивается 
на существенные технологические трудно-
сти. Часть из них удалось преодолеть на ре-
сурсе TV BRICS, где материалы, предлагае-
мые для пользователя, представлены на 6 

основных языках. Однако даже такой вари-
ант решения «языковой проблемы» не сни-
мает вопроса о важности адекватного пере-
вода любых текстов и выступлений, но в 
первую очередь официальных документов 
БРИКС. Насколько сложным является этот 
процесс, прекрасно показали С. Б. Дугарова 
и А. Г. Русяева. С их выводом о том, что в 
«условиях стремительных политических и 
информационных изменений роль перевода 
при сотрудничестве международных органи-
заций, таких как БРИКС, будет только воз-
растать» [Дугарова, Русяева 2025: 56], очень 
трудно не согласиться. 

Из отдельных сегментов культурного 
пространства на ресурсе TV BRICS наибо-
лее заметно представлены литература, му-
зыка, кинематограф. Примечательно, что 
именно в этих сегментах быстрее всего 
формируются институты, работающие уже 
как инструмент интеграции культурных про-
странств отдельных государств БРИКС в 
общее культурное пространство объедине-
ния. Речь идет о появлении таких феноме-
нов, как, например, «литературная премия 
БРИКС». Первую литературную премию 
БРИКС получила в 2026 г. египетская писа-
тельница С. Бакр. Одним из первых об этом 
сообщил партнер TV BRICS — газета «За 
рубежом». Через ресурс TV BRICS эта но-
вость стала доступна информационным 
партнерам ресурса, т. е. огромной аудито-
рии, которую сами создатели ресурса оце-
нивают в 1,5 млрд человек. Награду С. Бакр 
вручил исполнительный директор Литера-
турной премии БРИКС, директор Евразий-
ского фонда развития и сбережения гумани-
тарных ценностей А. Островерх-Кванчиани. 
В своем выступлении он, в частности, сказал: 
«Мы открываем авторов, которые заслужива-
ют мировой аудитории, и одновременно вы-
страиваем для них реальный маршрут про-
движения — внутри пространства БРИКС и в 
государствах, готовых разделять наши ценно-
сти». Египетская писательница Д. М. Асси, вы-
ступая на церемонии вручения премии, под-
черкнула: «Сальва Бакр — автор с очень са-
мобытным, свободным голосом, который от-
крывает читателям настоящий, живой Египет. 
Ее победа показывает: в пространстве БРИКС 
<…> формируется общее культурное поле, 
где наши истории, наши языки и наши ценно-
сти звучат на равных…» [Египетской писа-
тельнице…]. Эта новость, сопровождаемая 
фотографией писательницы, была размеще-
на на ресурсе TV BRICS не только на рус-
ском, но и на английском, китайском, араб-
ском, португальском, испанском языках. 

Другим показательным примером фор-
мирования инструментов для организации 
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межкультурного диалога в информационном 
пространстве БРИКС, на наш взгляд, явля-
ется практика создания межгосударственных 
творческих коллективов. 

Например, в 2019 г. в рамках музыкаль-
ного фестиваля в Бразилии музыканты из 
Бразилии, России, Индии, Китая, ЮАР со-
вместно исполняли произведения компози-
торов из стран БРИКС. В 2022 г. на фести-
вале «Культура БРИКС», что проходил в Ин-
дии, временный симфонический оркестр, в 
который вошли музыканты из Мумбаи, 
Санкт-Петербурга, Пекина и ряда других горо-
дов, исполнил симфонию «БРИКС». В 2023 г. 
студенты и профессора консерваторий стран 
БРИКС в рамках культурного форума БРИКС 
в ЮАР также создали временный симфони-
ческий оркестр, который играл на открытии 
форума. 

В том же 2023 г. на базе международной 
медиасети TV BRICS с целью продвижения в 
глобальном медиапространстве достижений 
стран БРИКС в области культуры, музыкаль-
ного искусства и классической музыки был 
учрежден Международный симфонический 
оркестр TV BRICS. Оркестр реализует твор-
ческую деятельность по следующим направ-
лениям: исполнение классической, кино-, поп- 
и рок-музыки, а также джаза, фольклора и 
кроссовера для радиозаписей и телетранс-
ляций; участие в концертных турах и гастро-
лях, взаимодействие с творческими объеди-
нениями, союзами композиторов, нацио-
нальными фольклорными школами и неза-
висимыми авторами стран БРИКС+ с целью 
реализации совместных проектов, выступ-
ление на полях международных саммитов и 
форумов (БРИКС, ШОС, Каспийский саммит 
и др.), проведение цифровых концертов, 
участие в digital-форматах [Концепция URL]. 
Как сказано на официальной интернет-
странице оркестра: «Репертуар оркестра 
сочетает традиции российской и зарубежной 
классики с национальной музыкой стран 
БРИКС в разных стилях и жанрах. В своем 
творчестве оркестр отдает дань уважения 
многообразию музыкальных направлений, 
обретающих звучание в центре единого 
симфонического очага» [Концепция URL]. 
Миссия оркестра определена как содействие 
«диалогу стран и народов посредством про-
движения в международном медиапростран-
стве национальных музыкальных культур» 
[Михаил Голиков URL]. 

Партнерами оркестра являются телека-
налы, радиостанции и интернет-платформы 
стран БРИКС+. Первое выступление оркест-
ра состоялось в 2024 г. Оно открылось ис-
полнением увертюры «БРИКС», написанной 
народным артистом Кабардино-Балкарской 

Республики М. Кабардоковым. В приветст-
вии участникам концерта от спецпредстави-
теля Президента России по международно-
му культурному сотрудничеству М. Е. Швыд-
кого, в частности, было сказано: «Междуна-
родный оркестр TV BRICS появился именно 
в России — стране, столетиями впитывав-
шей культуры Востока и Запада, Севера и 
Юга…»; его создание «окажет существенное 
влияние на развитие и укрепление диалога 
между странами БРИКС» [В Москве про-
шел… URL]. На сцене с оркестром выступи-
ли солистка Мариинского театра О. Пудова, 
солист «Геликон-оперы» Д. Янковский. Слу-
шателям концерта также представили ори-
гинальные композиции по мотивам нацио-
нальной музыки Бразилии, Индии, Китая, 
авторские интерпретации известных эстрад-
ных произведений стран БРИКС. В исполне-
нии коллектива прозвучали праздничная ки-
тайская новогодняя увертюра, «Индийские 
гости» Рави Шанкара, композиции рок-
исполнителя ЮАР Арно Карстенса и полуэс-
традная симфоническая фантазия «Брази-
лия» Константина Дюбенко, а также шедев-
ры мировой классики (увертюра к опере 
«Сорока-воровка» Джоаккино Россини, ария 
Царицы ночи из оперы «Волшебная флей-
та» Вольфганга Амадея Моцарта, антракт к 
четвертому действию оперы «Кармен» Жор-
жа Бизе) [Наша цель…]. 

Главным дирижером и художественным 
руководителем оркестра стал опытный орга-
низатор творческих коллективов М. С. Голиков 
[Михаил Голиков URL]. В одном из своих ин-
тервью он так определили роль оркестра: 
«Мы не просто запустили платформу обмена 
национальными музыкальными культурами 
стран БРИКС — мы очертили контуры пове-
стки будущего и сделали шаг на пути к тому, 
что еще только предстоит оценить грядущим 
поколениям. Мир вокруг меняется. На наших 
глазах происходят тектонические сдвиги 
в политике, экономике, технологическом 
развитии, глобальном управлении миром. 
На авансцену истории выходят могущест-
венные цивилизации Дальнего Востока, 
Арабского мира, глобального Юга… Такое 
многообразие культур трудно понять и по-
стичь. Но, знаете, есть один уникальный, 
совершенный инструмент — это симфони-
ческий оркестр. Он имеет уникальное свой-
ство извлекать из множества абсолютно 
разных голосов единый энергетический по-
сыл, преодолевающий границы…» [Интер-
вью URL]. Современные международные 
медиаплатформы, как подчеркивал неодно-
кратно М. С. Голиков, «позволяют сделать 
гибким процесс вовлечения миллиардных 
аудиторий в творчество, которые мы хотели 
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бы им представить» [В Москве прошел… 
URL]. 

Эксперименты по поиску новых органи-
зационных форм для организации межкуль-
турных коммуникаций в странах БРИКС про-
должаются. Так, в 2025 г. в Бразилии было 
объявлено о создании женского симфониче-
ского оркестра БРИКС в составе 75 человек 
(10 из них представляли Бразилию, осталь-
ные — другие страны БРИКС). Одной из за-
дач коллектива было продекларировано 
«привлечение внимания широкой аудитории 
к классической музыке. Повышение общест-
венного культурного уровня, а также куль-
турный обмен» [В Бразилии… URL]. По сло-
вам организаторов данного проекта: «Это 
грандиозное начинание, BRICS Symphony 
WBA 2025, стремится не только прославлять 
симфоническую музыку, но и укреплять 
культурные связи между странами-участ-
ницами. Одной из самых важных целей явля-
ется поощрение и содействие культурному 
обмену. Объединяя женщин-музыкантов для 
обмена знаниями и выполнения совместных 
обязанностей, эта инициатива стремится 
продвигать ценности единства, разнообразия 
и товарищества среди стран BRICS» [В Бра-
зилии будет организован… URL]. 

С 2016 г. страна, которая выполняет 
функции председателя БРИКС, выступает в 
качестве организатора кинофестиваля 
БРИКС. Первый такой кинофестиваль состо-
ялся в Индии в Дели. Информация об этих 
фестивалях традиционно представлена на 
ресурсе TV BRICS. Как справедливо замети-
ла египетская журналистка Ф. Бадави, каж-
дый такой фестиваль «предоставляет кине-
матографистам из каждой страны-участницы 
платформу для представления историй, от-
ражающих их общества и идентичность. 
Фестиваль не только укрепляет взаимопо-
нимание между культурами внутри группы, 
но и знакомит зрителей по всему миру с но-
выми взглядами в кино» (Бадави, 2026). Для 
популяризации лучших достижений нацио-
нального кинематографа на ресурсе TVBRICS 
была создана программа «BRICS кино». 
В дни культурных форумов в разных странах 
проводятся «Дни кино БРИКС». Однако по-
пытки реализовать совместные кинопроекты 
между странами, входящими в БРИКС, ком-
мерческого успеха пока не имели. Среди 
главных проблем, препятствующих развитию 
совместного кинопроизводства и формиро-
вания таким образом общего культурно-
информационного пространства, можно вы-
делить проблемы, связанные с финансиро-
ванием таких проектов, цензурные ограни-
чения, существующие в целом ряде стран 
БРИКС, различия в системе культурных 

ценностей, часто связанные с цивилизаци-
онными и историческими особенностями 
стран, вошедших в состав объединения. 
Часть из этих проблем имеет очевидное ре-
шение, другие требуют многолетней кропот-
ливой работы, как со стороны государствен-
ных структур, общественных организаций, 
так и со стороны представителей творческой 
элиты многих стран. Одной из площадок для 
такой работы и служит ресурс TV BRICS, 
многочисленные фестивали и форумы, ко-
торые организуются под эгидой БРИКС. 

Таким образом, анализ доступных на се-
годняшний день материалов позволяет сде-
лать ряд выводов об организации межкуль-
турного обмена в информационном про-
странстве нового межгосударственного объ-
единения под условным названием БРИКС. 
Во-первых, ключевым элементом нового 
информационного пространства становятся 
мультимедийные информационные плат-
формы, которые способны интегрировать 
самые разные форматы производства куль-
турных ценностей как внутри виртуального 
пространства, так и вне его. Во-вторых, од-
ной из основных проблем организации меж-
культурного обмена остается проблема «об-
щего языка», как в узком, так и в широком 
смысле этого слова, языка, который может 
обеспечить взаимопонимание не только в 
профессиональной, но и в более широкой 
аудитории разных стран. Именно поэтому 
одним из наиболее перспективных направ-
лений развития межкультурных коммуника-
ций является направление, связанное с ви-
зуализацией контента. В-третьих, невозмож-
но в короткие исторические сроки осущест-
вить перенастройку национально-культур-
ных систем ценностей, образов, понятий на 
режим «диалога» (даже с так называемыми 
дружественными странами), работа в этом 
направлении должна ориентироваться на 
молодежную аудиторию и быть рассчитана 
на большой исторический срок. Важную роль 
в этой работе призвана сыграть творческая 
элита стран — участниц БРИКС. 
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